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Abstract

Impersonal verbs in Mazatlan Mazatec (ISO 639-3: vmz, Glottolog:
mazal296), an Otomanguean language spoken in the Cafada district of
Oaxaca, are inflections of voice that contrast with Active Voice. Morpho-
logical and semantic evidence is presented to show that the contrast be-
tween Impersonal and Active Voice is inflectional rather than derivational
in nature. This category is obligatory;, it is expressed in every member of a
particular lexical category, and its alteration is regular, with a composition-
al, predictable, and productive semantic. (Mel’¢uk 1993: 2). The change in
diathesis within the impersonal voice does not affect the structure of the
semantic roles of the verb, as would occur in a derivation of a new lexeme;
instead, it affects only the subject as a grammatical argument, suppressing
its expression.
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Resumen

Los verbos impersonales del mazateco de Mazatlan (ISO 639-3: vimz, Glot-
tolog: mazal296), una lengua otomangue hablada en el distrito de la Cafiada
de Oaxaca, constituyen una categoria flexiva de voz que contrasta con la
Voz Activa. Se presenta evidencia morfologica y semantica de que el con-
traste entre las formas impersonales y activas es de naturaleza flexiva y no
derivativa: esta categoria es obligatoria; se expresa en todos los miembros de
una categoria léxica; es regular, con una semdntica compositiva, predecible
y productiva (Mel'¢uk 1993: 2). El cambio de diatesis en la Voz Impersonal
no altera la estructura de los roles semanticos del verbo, como ocurriria en
la derivacién de un nuevo lexema, sino que afecta inicamente el sujeto como
argumento gramatical, suprimiendo su expresion.

Palabras clave: flexion, categoria Iéxica, morfologia, didtesis

1. INTRODUCCION

Los verbos impersonales' del mazateco de Mazatlan Villa de Flores
(MMVE de aqui en adelante) ilustran un cambio de voz que suprime el
sujeto sin alterar la marcaciéon de los demas argumentos gramaticales.

1 Utilizo ciertas convenciones en la descripcién de categorias gramaticales especificas:

a. Eluso de versalitas cuando hago referencia a un lexema que incluye a todas sus posibles expresiones gramatica-
les. Por ejemplo el lexema kjinié’a ‘besar’ incluye todas las formas de palabra kjinierd ‘te beso’ o chinie’and ‘me
besas’. En este caso, las versalitas no indican una categoria gramatical en particular sino todas las expresiones
gramaticales de un lexema.

b. Eluso de versalitas para distinguir términos gramaticales de su uso comun. Por ejemplo, en tiempo y tiempo:
“Va a tomar tiempo para llegar al destino”, “El tiempo es una categoria frecuentemente gramaticalizada en las
lenguas”.

c. El uso de mayusculas en la primera letra para referirme a categorias especificas de una lengua (como Voz
Activa), en contraste con las categorias tipoldgicamente generales (escritas totalmente en minusculas), segun
Comrie (1976: 10).
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El término “impersonal” se ha empleado en la literatura lingtiistica para
describir distintos fendmenos. En este articulo se ofrece una descripcion
detallada de esta voz, que abarca la morfologia del tema verbal, la mar-
cacion de los argumentos gramaticales, el cambio de diatesis que opera
en esta voz, y la evidencia que respalda su analisis como categoria flexiva
y no derivativa.

La voz es una categoria que codifica cambios en la relacion entre los
roles semanticos (RS) y los argumentos gramaticales (AG) de un verbo
(Zuhiga & Kittilda 2019). Aunque existen varias perspectivas analiticas
acerca de la voz, en este trabajo la discuto como una categoria flexiva
distinta de la derivacidn segun los criterios de Mel’¢uk (1993). En MMVF,
ciertas clases verbales cuyos sujetos son agentivos se flexionan en dos
voces: la Activa y la Impersonal. En la Voz Activa, el agente se expresa
como el sujeto —es decir, como argumento gramatical (AG)—, mientras
que en la Voz Impersonal, el sujeto se suprime, aunque el agente sigue
presente como RS en la semantica léxica del verbo. Véanse los usos del

verbo tsinchan ‘enfriar’ en los ejemplos de (1):

(1) a. Kdtsinchanni kafé chjuunbd yanga
ka-tsi-nchan=ni=0 kafé chjuun=ba yana
PFV-CAUS:ACT-frio=MOT=3:NOM café mujer=prox:2 cuando
katsjara nixtira.
ka-tsja=ra nixti=ra
dar:act niflo

‘Enfrid el café la mujer cuando se lo dio a su hijo.
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b. Ninchanni kafé yanga  béra nixti  lijchi.

ni-nchan=ni=0 kafé yanga bé=ra nixti lijchi
caus:imper-frio=M0oT=3:NoM café cuando dar:IMPER nifio pequefio

‘Se enfria el café cuando se lo da a nifios pequenos.’

En (la), una mujer (el agente) enfria el café al pasarlo de una taza a otra
antes de ddrselo a su hijo. En (1b), la accién de enfriar se describe sin un
agente explicito: “antes de darles café a los nifios, se enfria”. Aunque el
AG que expresa el agente no aparece en la segunda oracidn, la accion de
enfriar sigue implicando la presencia de un agente implicito. Cabe notar
que no es posible interpretar que el café se enfrie por si solo antes de
ofrecérselo a nifios pequefos; los ejemplos en (2) ilustran este contraste.

(2) a. *Ninchanni kafé chjuunbd yanga
ni-nchan=ni=Q kafé chjuin=ba yanga
CAUS:IMPER-frio=MOT=3:NOM café mujer=Prox:2 cuando
katsjara nixtira.
ka-tsja=ra nixti=ra
dar:acT nifo=3pos
‘Lectura buscada: Se enfri6 el café por la mujer cuando se lo dio

a sus nifos’
b. Jenchan kafé sa  tetjiajin tiod.
je-nchan kafé sa  tetjia=jin tié=a

llegar-frio café si  pronto=NEG tomar=INCL:NOM
‘Se enfria el café si no lo tomamos luego.’

Cuadernos de Lingiiistica de El Colegio de México 13, 2026, e367.
DOI: https://doi.org/10.24201/clecm.v13.367 e1ssN:2007-736X


https://doi.org/10.24201/clecm.v12.322

Klint. Voz impersonal mazateco. 2026 5

En (2a), se muestra que el uso de un verbo en la Voz Impersonal no pue-
de ocurrir con la presencia de un AG con el RS de agente, chjuunbd. Para
expresar el concepto de un enfriamiento genuinamente espontaneo, se
emplea un verbo incoativo como jenchdn ‘enfriarse’, como se ilustra en
(2b). La accion de enfriarse el café es el resultado espontdneo de no ha-
berse consumido a tiempo. Para indicar una accién espontanea es agra-
matical usar ninchdn y jenchdn es agramatical en contextos cuando la
accion implica un agente.

Tanto el verbo incoativo jenchdn como el verbo Impersonal ninchdn
carecen de un AG que realice un agente; sin embargo, se distinguen en
que el verbo Impersonal si especifica un RS de agente, mientras que el
verbo incoativo no; es decir, el verbo incoativo indica que el café se enfria
espontdneamente, mientras que el Impersonal sefiala que alguien realiza
algo para enfriar el café. Por tanto, el verbo Activo (la) y el Impersonal
(Ib) son expresiones del mismo lexema —con los mismos RS pero con
diferentes AG—, mientras que el verbo incoativo constituye un lexema
distinto con diferentes RS.

En las siguientes subsecciones de §1, se presenta brevemente el contex-
to lingiiistico de la lengua mazateca de Mazatlan y se ofrece una descrip-
cion general de la lengua. En §2 se detalla la marcaciéon de los argumen-
tos gramaticales de sujeto y objeto. En §3 se describen los mecanismos
morfolégicos que expresan la Voz en el paradigma verbal: prefijacion
y supletivismo de portmanteau. En §4 se discute el cambio diatético
de Voz y se presenta evidencia morfoldgica, discursiva y sintactica de
que la Impersonal es una Voz supresora que elimina el sujeto sin permu-

tar otros argumentos. En §5 se presenta evidencia de que la Impersonal
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y la Activa forman una categoria flexiva que es obligatoria y se expresa
de forma regular (Mel’¢uk 1993: 2).

1.1. Contexto lingiiistico del mazateco de Mazatldn

Ien Ndjndia es una lengua mazateca hablada en la region de la Canada,
Oaxaca, México en el municipio de Mazatlan Villa de Flores. Segtn el
censo de 2010, cuenta con aproximadamente 11 000 hablantes, lo que
representa cerca del 82% de los habitantes de dicha region.

Ien Ndjndia es una de las diez lenguas mazatecas de la familia lin-
giiistica otomangue (Chdvez Pedn, Mario E., Wagner Oviedo, Carlos,
Filio Garcia, Israel, & Garcia Garcia, Eloy 2025) descritas por el proyecto
Nangind que estudia la agrupacion de lenguas mazatecas y tiene su sede
en el Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropologia
Social (CIESAS). Las diez lenguas se definen como “zonas de inteligibili-
dad” y entre ellas existen veinte variantes. A diferencia de otras lenguas
mazatecas que comprenden varias variantes con un alto grado de inteli-
gibilidad entre si, la variante hablada en Mazatlan presenta un grado re-
lativamente bajo de inteligibilidad con las demas. Ien Ndjndia se utiliza
en la comunicacién cotidiana por hablantes de todas las generaciones;
no obstante, su situacion se considera vulnerable segtin la escala expan-
dida de vitalidad lingiiistica (Eberhard & Simons 2026).
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Figura 1. Mapa del 4rea de la lengua ien Ndjndia de Oaxaca, México?

1.2. Metodologia

Los datos provienen de notas de campo recopiladas a lo largo de diez
afos de trabajo de campo en la comunidad de Mazatlan Villa de Flores
por numerosos colaboradores en el proceso de adquisicién de la lengua,
en el marco del trabajo de traduccion del Instituto Lingiiistico de Vera-
no. Durante este proceso, se grabaron diversos cuentos, historias y anéc-

2 Creacion del autor.
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dotas que se emplean para ejemplificar distintos procesos en esta lengua;

véase el Cuadro 1.

Cuadro 1. Textos usados en la investigacion

NOMBRE DE GLosA ABR. EDpAD DE GENERO DE | MINUTOS
TEXTO HABLANTE | HABLANTE(S) DEL
AUDIO
Natsié ku tsijien | ‘El conejo y el NkT ~70 masculino 5 min
coyote’
Ngu kjuabitsien | ‘Un consejo’ NK 22 femenino 2 min
Jiidn ku Pedro Juan y Pedro’ JkP masculino 6 min
Ki'ndi chijchabd | ‘Querida KC 24 femenino 4 min
abuelita’
Kuasin titjdjmie | ‘Asi pasaba’ AP 93 femenino 3 min
Jidn chu xi tsijin | “Tres animales | 3CxTnT 32 masculino 2 min
ngu tdxi en un taxi
Cuentora buirril ‘Cuento del CB 32 masculino 6 min
burro’
Namichdkun ‘Padrino’ NC 30 masculino 4 min
Nchanchja nijmié | ‘Una charla’ NN 23y31 femenino y 2 min
masculino
Kuasin séndd ‘Asi se hace KSN ~60 femenino 2 min
nuydju tamal de carne
de puerco’

De estos textos y de notas de campo del autor durante el proceso de

documentacion, se elaboré una base de datos que sirve de corpus para
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el presente trabajo. Se trabajo en colaboracién con Alfredo Cid Moreno,
traductor del mazateco, para elicitar las distintas formas de palabra de
los 657 verbos en la base de datos. El sefior Cid tiene 41 afos; es residente
de Piedra Mazacdatl, Mazatlan, y es bilingiie en espafiol y mazateco.

El proceso de elicitar las distintas conjugaciones de cada verbo re-
sultd especialmente exigente desde el punto de vista metalingiiistico, ya
que las categorias flexivas de la lengua no son conocidas de antemano;
ademas, el alto nivel de supletismo como mecanismo morfolégico hace
que la separacion de un paradigma verbal de otro constituya un desa-
tio analitico considerable. Debido al alto nivel de andlisis necesario para
esta parte del trabajo, inicamente se trabajé con Alfredo Cid Moreno
para completar todas las conjugaciones de cada verbo. El sefior Cid se
desempefia como traductor del espaiiol al mazateco y cuenta con amplia
experiencia en identificar y resolver elementos gramaticales que resultan
dificiles de distinguir o articular para otros hablantes. En el proceso de
completar los paradigmas verbales, se realiz6 una elicitacion sistematica
orientada a explorar las distintas combinaciones flexivas, lo que con fre-
cuencia permitia identificar verbos nuevos para la base de datos.

1.3. Descripcion fonoldgica y morfoldgica de la lengua

El mazateco de Mazatlan tiene cinco vocales que se distinguen por los
rasgos de anterioridad y altura, y que se especifican mediante los rasgos
autosegmentales de [tnasal], los tonos A o B, los registros a o b. Estos

rasgos se resumen en el Cuadro 2.
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Cuadro 2. Fonemas vocalicos organizados por rasgos distintivos

Rasgos segmentales Rasgos autosegmentales
-nasal +nasal
+ anterior -anterior A i,é 4 6,0 i&46,1t
a
+alta . i u B o s = = =
-baja i,& a,0,0 i,é a, 0,0
e o] A
-alta b N
+baja a B| i,&30u L&ao

Se describen asimismo quince consonantes que se distinguen por los si-
guientes rasgos segmentales, como se observa en el Cuadro 3:

Cuadro 3. Fonemas consonanticos organizados por rasgos distintivos segmentales

LABIAL CORONAL DORSAL LARINGEO
+ant -ant | -post +post
-son t k
-estr 2
+son d g
-cont = o
-son ts tf
+estr — —
+son dz dz
+cont s | h
-cont n
+cont B j

Estas quince consonantes también pueden especificar por los rasgos au-
tosegmentales [+nasal], [+glotis constrefiida] o [+glotis extendida], como
se observa en el Cuadro 4.
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Cuadro 4. Fonemas consonanticos organizadas por rasgos distintivos

autosegmentales
Plosivas Africadas Fricativas Resonantes
-GE,GC t, k, d, g, ? T, tf,"dz, "d3 s [, h B, 1, j
-nas +GE th, kt, d°, g ", tf", dz*, dz" $ J
+GC Kk, *%d i, 1 B, G
-GE,-GC m, 0, n
+nas +GE m, 1, 1
+GC ’m,*n? n

Morfolégicamente, la lengua es relativamente aislante en el sintagma no-
minal y polisintética en el verbo con altos niveles de fusion. El sintagma
nominal no expresa categorias flexivas; las construcciones adnominales
presentan el adjetivo en posiciéon postnominal; la posesion se expresa
con un enclitico personal en el nucleo nominal; y la cuantificacion se
realiza mediante un cuantificador en posiciéon prenominal.

La compleja morfofonologia de la lengua es en gran parte periférica
respecto de la pregunta de voz y por ello los ejemplos se presentan en la
ortografia® de la lengua para la facilidad de lectura. En el interlineado

3 Se sigue la ortografia de la lengua mazateca, establecida por la Xujin kjuatéxumara Ennd: Norma de escritura del
idioma mazateco (Filio, Garcia & Chavez Pedn 2022). La ortografia es subfonémica, expresando varios aléfonos de
un solo fonema con distintas letras, como la <r> [r] y la <I> [1] que ocurren en distribucién complementaria segin
su posicion tonica. La mayoria de las letras ortograficas coinciden con los sonidos del espafiol con algunas excep-
ciones: <b> es [B], <f>es [(l)]) <x>es [[], <k> es [k], <> es [?], <nds> es [“dhz], <nch> es ["d}}, <j> es [h], aspiracion
en una obstruyente, como [t"] o ensordamiento en una resonante con [m], el acento agudo <> es el tono alto, el

subrayado de una vocal < > es el tono bajo y la falta de un diacritico indica tono medio.
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también se utiliza la ortografia con la excepcién de que los rasgos auto-
segmentales que son especificados por un morfema distinto del que lo
expresa de manera superficial: en tales casos, el rasgo autosegmental se
indica en superindice junto con el morfema que lo especifica y no con el

morfema que lo expresa, como se observa en (3).

(3) Kdamijian yakjd. <trans. ortografia
[ka’mi’*hi'a® ja’kha’] &trans. fonética
<ka-b-®®ANjjin=an yaA+kja>  <trans. morfemica en ortografia
[kata-B-®OANjhiN=N jaf%+kal/  <trans. fonologica

PFV-IND-HBLAsubir=1:NoM drbol+caoba <glosa interlineal
‘Subi el arbol de caoba’

La concordancia de Hablante se marca con los tonos flotantes @® que se
realizan en las dos silabas del tema /NihiY/ ‘subir’, el rasgo tonal [+nasal]
(M) inicial del mismo tema se realiza en el /B/ del prefijo Indicativo que
ocurre como el aléfono [m], y el tono ® de la palabra /ja®/ “arbol’ se des-
plaza para realizarse en /ka/ ‘caoba’; cada rasgo autosegmental se realiza
en un morfema que no lo especifica. En contraste, el tono alto del prefijo
Pasado, la nasalidad del enclitico 1mMIN:NoOM /aN/ y la aspiracién del / kal/
‘caoba’ ocurren en los mismos morfemas que los especifican. Para evitar
confusion con las transcripciones de fonologia profunda cuya semejanza
con la ortografia y la transcripcion fonética es escasa, unicamente se in-
cluye la transcripcion ortografica con el ajuste de expresar los rasgos de

migracion en superindice.
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El verbo léxico consiste en un complejo flexivo de cuatro casillas y un
complejo tematico de diez casillas. Dicha plantilla se extiende mediante
el complejo enclitico que forma parte del verbo prosédico y que com-
prende siete casillas, como se observa en la Figura 2.

Verbo prosédico

|| Verbo léxico

‘Complejo flexivo Complejo temético Complejo enclitico

-4 -3 -2 -1 [+El +E2‘ +E3| +E4 +E5 +E6 | +E7

LIG LIG

NEG EPI CASO/PER/NUM | DEIC | EPI

Figura 2. Plantilla morfosintéctica del verbo prosédico

El complejo flexivo especifica cuatro categorias flexivas con las siguien-

tes especificaciones:

» Tiempo-aspecto: {Imperfectivo, Perfectivo, Continuo, Continuo
Plural, Pasado, Futuro}

* Modo: {Indicativo, Optativo}

 Persona: {Hablante, Otro Participante en el Acto de Habla (O.PAH),
No Participante en el Acto de Habla (No.PAH)}

* Voz: {Activa, Impersonal}

El complejo tematico contiene casillas para tres raices verbales, cuatro
raices no verbales, dos ligaduras y un sufijo comitativo. La composicion
de raices es el proceso de formacion de lexemas mas productivo; a este
se aiaden la sufijacién del sufijo comitativo, la apofonia que modifica la
transitividad y la encliticizacion del instrumental.
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El enclitico especifica negacion, especificacion epistémica, demostra-

tivos e indices pronominales.

Los verbos se organizan en cinco clases y catorce subclases que se

distinguen por la expresion de las categorias flexivas; véase la Figura 3.

I n o w v
La Lb Lc Id ILa ILb /14 IV.a Iv.b V.c iv.d V.a v.b V.e
sin TAM k®- ti- sé- sinnc;:lb o can(;::;bio No. supl. | Prefijo :r‘:ll;ll'e i;llpnl| § :::]IE fi tsii Zg:lf)cles
Voz IMPERSONAL — — s- rafzg — raizg | irregular
Supletismo — — — Voz NUMERO  Voz & NUMERO
Sincretismo — — — IMPERS & ACT:PAH — IMPERS & ACT:PAH
TG (PERSONA) —_ —_ + + + +
CONT — K-, tiA- tia- sed- tia- tia- tiA- A
OpT:PAH BB, {BE. (B, {85,
- két-
OpT:No.PAH két- kat- kat- kat-
TG (Tema) — + — + — — + + — + + —
Psp — KA ki tsa-0j-  ki(s)- tsa- tsa-
tsa, kjit & j- tsa o j- k4 ki- tsa
PsD:NO.PAH — tsa-/y- tsa- tsa-/y-
PsD:IMPER — - ki- ki- tsa-  ki-/tsa-  tsa- —_ ki-
25 1 16

bclase 43 79 68 44 16 18 107 48 129 55 8
.

Figura 3. Clases flexivas de verbos del mazateco de Mazatlan (Klint 2025b)

De estas cinco macroclases, las Clases I, III y IV constituyen las clases

centrales del sistema, tanto por su tamafio —mas de cien verbos cada

una— como por exhibir los patrones flexivos prototipicos de la conjuga-

cion mazateca. Las Clases IT'y V, con 34 y 42 verbos respectivamente, son

periféricas en la medida en que agrupan verbos con comportamientos

flexivos irregulares.
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La Clase I carece de flexion para las categorias de Persona y Voz y
consiste principalmente en verbos con sujetos no agentivos. La Clase IT
especifica la categoria de Persona, pero no de Voz. La Clase III expresa la
Voz mediante prefijacion y la Persona mediante suprafijacion, mientras
que la Clase IV utiliza supletismo de bases para sefalar la interaccion
entre Persona y Voz. Por tltimo, la Clase V se distingue por un supletis-
mo adicional que corresponde al nimero aditivo del sujeto. El analisis
de la Voz en el presente trabajo se centra en las Clases III y IV ya que los
paradigmas de los verbos en las Clases I y V presentan irregularidades
que exceden el enfoque de este trabajo.

2. EXPRESION DE ARGUMENTOS GRAMATICALES

Los argumentos gramaticales se identifican mediante tres estrategias: la
Persona del sujeto, la Voz que suprime la expresion del sujeto y el Caso
del enclitico pronominal (Klint 2025b). Mientras que la Persona y la Voz
unicamente identifican al sujeto del verbo, el Caso del enclitico prono-
minal especifica uno o dos argumentos que pueden ser el sujeto o el
objeto primario o el objeto secundario dependiendo de la persona y el
rol semantico del argumento. La expresion morfoldgica de Voz es uno
de los temas principales de este trabajo y se describe con mayor detalle
en §3. En esta seccion se describe la flexién de Persona y el Caso de los
encliticos pronominales, asi como la manera en que estos identifican los

argumentos gramaticales.
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2.1. Concordancia de Persona del sujeto

El verbo concuerda con la Persona del sujeto en una de tres categorias:
Hablante (uBL), No Participante en el Acto de Habla (No.PAH) y otro
Participante en el Acto de Habla (0.raH). La Persona Hablante concuer-
da con el enclitico =an ‘yo’, la Persona No.PAH es nula y el verbo carece
de un enclitico pronominal para el sujeto, y la Persona 0.pAH concuerda
con multiples encliticos que incluyen =ji ‘t0’, =dn ‘nosotros (inclusivo)’,
=jin ‘nosotros exclusivo’ y =jun ‘ustedes’.

Dependiendo de la categoria flexiva, esta flexion se establece exclusi-
vamente mediante suprafijos tonales, como ocurre en la Clase III, como
se observa en el Cuadro 5.

Cuadro 5. Persona que se expresan por suprafijos (Clase III)

NO.PAH

tibinié
ti-@Ab-inié
CON‘esta moliendo’

HBL O.PAH
tibiniéa tibiniéji
ti-®®Ab-inié=a ti-®Ab-inié=ji
CONT-HBLAIND-moler=1MIN:NOM CONT-0.PAH/AIND-moler=2MIN:NOM
< : > < 4 . >
estoy moliendo estas moliendo

El verbo en tercera persona, tibinié ‘esta moliendo’, sigue la fonologia
general de la lengua (Klint 2025a) y no muestra alteraciones tonales; el
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verbo en primera persona singular (denominada por Klint 2025b: §5.3.1
como primera persona minima) presenta el suprafijo de Hablante y baja
el tono alto de la primera silaba del tema verbal a un tono medio, tibiniéa
‘estoy moliendo’; y el verbo en segunda persona singular (denominada
por Klint 2025b: §5.3.1 como segunda persona minima) presenta el su-
prafijo de O.PAH y reduce el tono alto del prefijo Continuo a medio.
Klint (2025a: §7.2) propone una interaccion tonal de los suprafijos tona-
les con los otros morfemas del verbo cuyos detalles exceden los objetivos
descriptivos del presente trabajo. Los ejemplos del Cuadro 5 sirven uni-
camente para ilustrar la expresion de la categoria flexiva de Persona en la
Clase III exclusivamente mediante alternancias tonales.

La Clase 1V distingue entre la Persona Hablante y No.PAH con un
suprafijo, mientras que la Persona O.PAH se expresa mediante un tema
supletivo, como se ilustra en el Cuadro 6.

Cuadro 6. Persona que se expresan por suprafijos y temas supletivas (Clase IV)

NO.PAH

tifa

ti-@Ab-ha
CONT-NO.PAH/IND-pasar
bk ,

esta pasando

HBL O.PAH

tifdaa timitjdji

t{-®®@Ab-ha=a ti-b-®ONitja=ji
CONT-HBLAIND-pasar=1MIN:NOM CONT-IND-pasar:0.PAHN=2MIN:NOM
‘estoy pasando’ ‘estds pasando’
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El verbo en tercera persona, tifd ‘estd pasando’, sigue la fonologia gene-
ral de la lengua (Klint 2025a) y no muestra alteraciones tonales. El tono
alto del prefijo Continuo se desplaza hasta la siguiente silaba de acuerdo
con la fonologia general, evidencia de que no ocurre un tono flotante
que interfiere. El verbo en la primera persona singular concuerda con
el enclitico =a ‘yo’ mediante el suprafijo de Hablante que afecta un tono
de contorno en la raiz verbal, tifiia ‘estoy pasando’. En cambio, la con-
cordancia de 0.PAH con el enclitico =ji ‘t0’ se realiza mediante el tema
supletivo mitjd y no mediante un suprafijo. Vale mencionar que el rasgo
autosegmental [+nasal] se especifica por el tema, pero se realiza en el
prefijo Indicativo transformando el [3] <b> en [m] <m>.

En sintesis, la concordancia de Persona se expresa mediante dos me-
canismos dependiendo de la clase verbal: los suprafijos tonales y los te-
mas supletivos. La Clase III expresa la concordancia exclusivamente con
suprafijos mientras que la Clase IV y V la expresan con las dos estra-
tegias. Estos mecanismos operan en conjunto con los encliticos prono-
minales de Caso para identificar de manera inequivoca los argumentos
gramaticales del verbo, como se desarrolla en la seccién siguiente.

2.2. Caso de los encliticos pronominales

Los encliticos pronominales ocurren en una de dos series, una serie No-
minativa que marca la persona en algunos verbos intransitivos, como
los inergativos (4a) y una serie Acusativa para verbos inacusativos (4b),
ambas de aparicién obligatoria en el verbo.
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(4) a. tdkufiu kdmangaa

tukufiu  ka-b-Nanga=a
rapido  PFV-IND-coOrrer=1MIN:NOM
‘corri rapido’

b. xina
xi=na
tener.sed==1MIN:ACU
‘tengo sed’

El Nominativo parece ser el caso por defecto y los verbos intransitivos
que se marcan con el Caso Acusativo se restringen a verbos de emocion
(tsjgra ‘esta alegre’), o procesos corporales (jtira ‘tiene hipo’), mientras
que otros verbos de cambio de estado (matjean ‘me hago lento’) se mar-
can con el Caso Nominativo.

La serie Nominativa es casi idéntica a los pronombres independien-
tes y la serie Acusativa se distingue por iniciarse con una [n] o [r] se-
gun la oralidad o nasalidad del pronombre independiente. La [n] y la
[c] ocurren en distribuciéon complementaria en la lengua y se pueden
considerar aléfonos de un solo fonema derivado de la preposicion, tanto
sincrénicamente (Agee & Marlett 1986 para el mazateco de San Jeréni-
mo Eloxochitlan) como diacrénicamente (Wagner Oviedo 2025 para el
mazateco de San Pedro Ixcatlan). Las variantes de Chiquihuitlan, Puebla
y el noreste preservan una silaba en los pronombres independientes que
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probablemente corresponde al marcador del Caso Acusativo en Maza-

tlan: [*go’] y [*ga®], respectivamente.*

Cuadro 7. Comparacion de pronombres libres, encliticos

Nominativos y Acusativo

PERSONA LiBRES NOMINATIVO ACUSATIVO

1 an [3%] =an [a?%] =na [na?]

2 i [hi’] =ji/i [hi*]/[i%] =r{ [ci*]
INCL fid [na] =hdlan | [pa®]/[a%] =nd [na?]
1AUM jin [hi'] =jin [hi'] =ngjin | [na>hi']
2AuM jun [ha’] =jun/un | [ha*]/[G7] =nu [ni']

3 kilkui | [ki’]/[kwi’] | =0 (0] =ra [ra']

En verbos transitivos el enclitico fusionado identifica la persona del suje-

to y la del objeto; véase (5).

(5) a. kabajaraa
ka-b-®®najé=raa

PFV-IND-HBL/\pegaI'= 1MIN:NOM:3ACU

‘le pegué

4 Doy gracias a la maestra Reyna Delgado Carrera, maestra de An Ngichintja, el mazateco del Puebla y el noreste y

el maestro Juan Torres Guzman de ‘Ne Nangi Nisi Te, el mazateco de Chiquihuitlan que colaboraron conmigo en

el estudio de marcacion de persona y me compartieron datos de sus lenguas maternas.
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b. kabajara
ka-b-®®najé=ra
PFV-IND-HBL/\pegar=1MIN:NOM:2MIN:ACU
‘te pegué

Algunos encliticos fusionados son combinaciones transparentes de los
encliticos monoargumentales, como el enclitico =raa de (5a), que es la
fusién del 3:Acu =ra y 1MIN:NOM =an; mientras que otros encliticos fu-
sionados son portmanteaux, sin distincion entre los dos encliticos com-
ponentes, como en el enclitico =rd que es la combinacién del 2miN:ACcU
=ri y IMIN:NOM =an. Sin embargo, los encliticos de composicion trans-
parente indican que el sujeto recibe el Caso Nominativo y el objeto reci-
be el Caso Acusativo.

En El Cuadro 8 se observan los encliticos fusionados y sus encliticos
componentes.

Cuadro 8. Pronominales biargumentales en verbos transitivos

ACUSATIVO NOMINATIVO  NOMINATIVO-ACUSATIVO
2 MIN ¢ 1MIN ri + an =ra
3 < 1MIN ra + an =raa
2 AuM ¢ 1 MIN nu + an =nu/nu
1 MIN ¢ 2MIN na + ji =nd
3 < 2MIN ra + ji =ri
1 AuM ¢ 2MIN nd + jin =ndjin
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ACUSATIVO NOMINATIVO  NOMINATIVO-ACUSATIVO
1 MIN ¢ 3 na + (0] =na
2MIN ¢ 3 ri + %] =ri
3<¢3 ra + (%) =ra
1AuM ¢ 3 najin + (%) =najin
INcL¢ 3 na + %] =na
2AUM< 3 nu + (] =nu/nu
3 <INCL ra + a =raa
2MIN ¢ 1AUM ri + jin =rdjin
3 < 1AuM ra + jin =rajin
2AUM ¢ 1AUM nu + jin =rdjin
1MIN ¢ 2AUM na + jun =nu
3 < 2AuM ra + jun =ru
1AUM ¢ 2AUM najin + jun =n4jin

Otras variantes presentan fusiones mds transparentes de estos encliticos
pronominales (Pike 1948). Cuando el sujeto estd en la tercera persona, el
enclitico biargumental es homoéfono con el enclitico monoargumental
del Caso Acusativo, ya que el enclitico Nominativo de tercera persona
es nulo.

Algunos verbos muestran un marcado diferencial de objeto con base
en la persona. Cuando el objeto es un pAH, se marca con el Caso Acusa-
tivo, y cuando es de tercera persona, se marca con el Caso Nominativo,

como se ilustra en (6).
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(6) a. kakutara
ka-k-®®Auta=ra
PFV-IND-HBLArevisar 1MIN:NOM:2MIN:ACU
< . 73
te revisé

b. kikutaa

ké-k-®®@Auta=a
PFV-IND-HBLArevisar=1MIN:NOM:3ACU

< . 7>
le revisé

En (6a), el enclitico =rd indica un sujeto de primera persona y un objeto
de segunda persona, una fusion del enclitico 2MIN:ACU =r{ y el 1MIN:-
NoM. En (6b) el enclitico =a indica un sujeto de primera persona y un
objeto de tercera persona, una fusiéon del enclitico 3:xom =@ y el 1MIN:-
NOM =4.

El Caso en los encliticos pronominales refleja los argumentos grama-
ticales: el inico argumento de un verbo intransitivo puede indicarse con
el Caso Nominativo o el Acusativo, y un enclitico biargumental puede
indicar la persona del sujeto y la del objeto mediante un enclitico fusio-
nado de los dos casos.

3. EXPRESION MORFOLOGICA DE LA VOZ IMPERSONAL

La distincion entre la Voz Activa y la Impersonal se expresa median-
te dos estrategias morfolédgicas, dependiendo de la clase verbal: prefija-

cion o supletivismo. Este patron se complica en algunas clases verbales
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debido al sincretismo entre Voz y concordancia de Persona, en virtud
del cual la forma Impersonal se emplea también en formas Activas para
algunas personas 0.PAH (Otros Participantes en el Acto de Habla), ex-
cepto el Hablante. La presencia de un enclitico pronominal, de marca-
cion obligatoria, en una base Impersonal indica la presencia de un sujeto
¥, por lo tanto, indica que el verbo esta en la Voz Activa y no en la Voz
Impersonal, lo que evita la ambigiiedad que podria introducirse con este

sincretismo.
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(sesoo
serrea) jeduod os onb!,
[d:10qey+{d: 11-92dWI-LdO

[BA[ONAUD s anb!,

O}[oNAUS-+IT-YHdNI-LdO

eronu as anb!,
Te[[e)-+11-49dINI-LdO

.i(edox ey) oaey as anb!,
Teq[e3+1eSIed-4adWI-1dO

BUDUAHT - o X-BIBY NX+H]- o X-BIey ITU+T- o S-BIeY Jru+e-gs-ejey | “HIIWI
YIUIXDIDY UxXIXDIDY 1UISVIDY mupsvpy | d°LdO
.i(sesoo serrea) eduod onb!, eApenaud anb!, Jjerenu anb!, .i(edox ey) aaef onb!,
[d:15qey+[d:11-1DV-1dO |  0J[ONAUS+II-LOV-LdO | Ie[[e)+I1-1OV-LdO | JIe[[e}+Ie31ed-LOV-1dO
BYOUH - 18] IIXH-()-18Y FIU+H--18Y] ru+e-()-18 LoV
R anx1pYy a1y guvpy | X °LdO
(sesoo serrea) auod as, QAJONAUD IS, 2enur s, (edou ef) eaef o5,
[d:10qey+]d:I1-9IdWI-ANI | OJ[ONAUS+IT-YEINI-ANI | TB[[e)+I-4ddNI-ANI | Te[[e]+IeSIeo-aadNI-aNI
BYPUH - X0 X+~ X-() IU+I-o5-() JIu+e-o5-¢y | "HIdWI
vYIUIX NxXIX s ups | A ANI
((sesod serrea) (w)auod, (u)oA[onAus, J(u)srenuu, [(edox ey) (u)eaey,
[d:10qey+{d:I1-LOV-ANI | 0J[NAUS+II-LOV-ANI |  IB[[e}+I-LOV-ANI |  Ie[[e)+IeSIeo-LOV-aNI
BIUH-()-q IMXH-(-q AMUH-()-q Jru+e-g3-q LoV
pyouni oHxHq 23u1q gruvq | ACANI
(SVSOD SVIMVA) HANOJ, AIATOANH, ATTONW, (VTAL) VAV,

uone(raad 1od zop e uesaxdxs anb 1] ase[) e[ 9p OpoIN £ ZoA Ip ewiSipereq ‘¢ oxpen)
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En la Clase III, no hay sincretismo entre Persona y Voz, y la alternancia
ocurre entre el prefijo @- para las formas Activas y el prefijo s- para las
formas Impersonales, como se muestra en el Cuadro 9.

En esta clase, el prefijo de Voz Activa es @- y en dicha voz, el prefijo de
indicativo es b-. Si el verbo esta en Voz Impersonal, el prefijo Indicativo
es O- y el Impersonal es s-. En estos verbos, el inicio silabico del tema
suele marcar explicitamente la voz o el modo, pero no ambos. La tinica
excepcion es cuando el verbo esta en Modo Optativo y Voz Impersonal,
como en kdtasinié ‘{que se muelal’, donde tanto el prefijo Optativo kdta-
como el prefijo Impersonal s- son explicitos. Los paradigmas muestran
alomorfia en la marcacion de Modo dependiendo de la Voz, como se
observa en el Cuadro 10.

Cuadro 10. Alomorfia de Voz y Modo en verbos de la Clase III

AcTIVO IMPERSONAL
Indicativo b-O- D-s®-
Optativo kat-0- kata-s®-

Los alomorfos del Indicativo son b- o @-, y los alomorfos del Optati-
vo son kdt- o kdta-, dependiendo de la Voz del verbo. La marcacién de
la Voz Activa no muestra alomorfia y siempre es @-. La alomorfia del
prefijo Impersonal, s- o x-, esta condicionada fonoldgicamente segtin la
consonante que sigue al tema del verbo. Por ejemplo, en las formas xix-
tié ‘se envuelve’ y xincha ‘se pone’, el prefijo /s/- se palataliza a [[]-. Este
proceso sigue una regla morfofonoldgica: /s/- Impersonal - [[]- en temas
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secundarios cuando ocurren con temas nucleares que inician con ncha
[ncfg] o x [[], [+consonante, +continuo, -resonante, palatal].

Los verbos de la Clase IV muestran sincretismo de Voz y Persona,
utilizando un tema para la Voz Impersonal y para la Voz Activa en las
personas 2Minima, 2Aumentada, Inclusiva y 1Aumentada, y otro tema
para la Voz Activa en 1Minima y 32 persona; véase el Cuadro 11.
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[([our) sowrerIyu,
INON"IONI=OLIJ-HVd:LOV:SNVO-ANI

(our) souraa,
WON"IONI=®IeI-IIqPI2d-HVd:LOV-aNI

(ppur) soureaay],
WON"IONI=ICAI[[-HVd:LOV-ANI

P=UppU-IU-¢) $=t-N-gU-0 t=t-oU>-0

uppyoUU pyniyo ppyd | TONI
(weryus, A, A9,
WON:¢=0LJJ-HVd'ON-IOV:SAVO-ANI | WON:¢=eIed-JIqII2d—10V-HVd'ON-ANI | WON:¢=JeAJ[[-LOV-HVd ON-ANI
Q=UeYRU-()-I81-¢ =N~ O=%-0-0-q

upyYoUsy pny vq €
Seryud, S9A, SeAd|,
WON:NINT=OLIJ-HVd:10V:SAVO-ANI | WON:NINZ=EIed-IIqIIdd-HVA:LOV-ANI | WON:NINZ=ICAS[[-HVd:LOV-ANI
y=ugypu-1u-¢ =B N-gU-0) =8-gU2-0

luprpougu aniyo Y2 | NIWT
OHJus, O34, O],
WON:NIW [=OL1Jy TIH-LOV:SAVO-ANI | WON:NIW T=8Ied-IIQIIdd—10V\ TIH-ANI | WON:NIW [ =IeAS[[-LOV T9H-ANI
B=URYUy o o IS0 e=EN-Q)y 50N e=8-Q)v 554

upvYdUIS) vyny vopq | NIWT

JAVIYING, AIA, AVATTI,

yed-o seuosiad se[ us A1}y ZoA e[ £ Jeuosraduuy

ZOA SIJUD OWISTIIOUTS Uex)sanui anb Ay ase[D) ase[d> ap s0qI1oa 3p zoA 9p 4 [euosiad ewrdrpereq *11 oapen)
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LLIJuo of)
OLIJ-¥HdINI:SNVO-ANI

AA3,
eII-TIqIDIdd—4EINI-ANI

BAJY[ 3s,
TeAS[[-¥HdINI-ANI

upypu-1a-g eN-gUP-0 teU-0

upLyouIU phyo pyo | IANI
S UeHuo, ('spn) s, ('spn) ueadyq,
IWON:IWAVZ=0L1J-HVd:LOV:SNVD-ANI | WON WAV T=BIed-IQIIdd-HVd:1OV-ANI | WON'WNVT=ICAS[[-HVd:LOV-ANI
un(=ugydu-1u-gy unf=g-n-, - unl=e-gd-Q)

unlupiouiu unlpnyo unlpys | Wave
([ox3) soureasy],
([oX9) sowrerIyus, ([ox9) souraa, WON
IWON:IWAV [=O0L1J-HVd:LOV:SNVD-dNI | WON'IWNY [=BIed-1IqIoIod-HVd:LOV-aNI WOV [ =Y VAT TI-HVd:LOV-ANI
utl=ueypu-u-gy/ utl=e-n-g-@) utl=e-g-@)

utlupypusu uilpnyp ufoyy | Wavr

A VIHANA,

ATA

AVATTT,
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En los verbos ba ‘llevar’ y kua ‘ver’, el prefijo Activo @- alterna con ch-,
empleado en la Voz Impersonal o en la Voz Activa de 0.paH. En el verbo
tsinchdn ‘enfriar’, la base Activa *tsi ‘hace’ alterna con la base *ni, que se
usa tanto en la Voz Impersonal como en la Voz Activa de o.paH. Este pa-
tron de sincretismo se manifiesta mediante prefijacion en algunos casos
y mediante supletivismo en otros. La distribucion de los temas se resume
en el Cuadro 12.

Cuadro 12. Distribucion de temas supletivos entre Persona y Voz
en los verbos de la Clase IV

AcCTIVA IMPERSONAL
1MIN base,
3 base,
2MIN baseg baseg
INCL baseg
1AUM basep
2AUM baseg

En la columna de la Voz Activa, las personas la y 3a se expresan con
la base, mientras que las demds personas emplean la basep (resaltada
en gris). La Voz Impersonal, por su parte, no expresa una distincion de
persona, lo que se refleja en una tnica celda en la segunda columna del
Cuadro 12. Sin embargo, este sincretismo no genera ambigiiedad: los
encliticos pronominales son obligatorios, y todo verbo que lleva enclitico
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pronominal estd necesariamente en Voz Activa, independientemente del

tema empleado, como se observa en el Cuadro 13.

Cuadro 13. Bases verbales sin y con encliticos personales

base, baseg
tsinchadn ninchdnji
con tsi-®®Anchan=a ni-nchan=ji
pronominales | CAUS:ACT-HBLAfrio=1MIN:NOM | CAUS:ACT:PAH-frio=2MIN:NOM
‘enfrio’ ‘enfrias’
tsinchdn ninchdn
sin tsi-@-nchan=0 ni-nchan
pronominales CAUS:ACT-NO.PAH-frio=3:NOM CAUS:IMPER-frio

‘enfria(n)’

se enfria

Los encliticos pronominales, en tsinchadn ‘enfrio’ y ninchdnji ‘enfrias’,

especifican la persona del sujeto del verbo con caso Nominativo indi-

cando que los verbos estan en la Voz Activa. La ausencia de un enclitico

pronominal en tsinchdn ‘enfria(n)’ y ninchdn ‘se enfria’ impide distin-

guir entre la presencia de un sujeto de tercera persona y la ausencia de

un sujeto. En estos casos, el causativo tsi- indica la Voz Activa y ni- la

Voz Impersonal.

La Voz Impersonal no afecta la marcacion de objetos mediante encli-

ticos pronominales, como se muestra en el Cuadro 14.
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Cuadro 14. Verbos en Voz Activa y Voz Impersonal con encliticos de objeto primario

Voz AcTiva Voz IMPERSONAL

bajand michunna

b-2Aajd=na b-Nitfd=na
IND-NO.PAH/Apegar=1MIN:ACU<3NOM IND-pegar=1MIN:ACU

‘me pega(n)’ ‘se me pegan (impersonal)’

El enclitico =na indica la presencia de un objeto primario de 1 persona
minima en los dos verbos. Como la marca de tercera persona Nominal
es nula, el enclitico biargumental es homéfono con el monoargumental.

El Cuadro 15 compara los paradigmas de Voz sin sincretismo de Per-
sona, correspondientes a la Clase III, con los de la Clase IV, que si pre-

sentan sincretismo.

Cuadro 15. Comparacion de paradigmas de Voz con y sin sincretismo

CrAsE II1 CLASE IV
‘MOLER’ ‘ENFRIAR’
biniéa tsinchadn
b-®OA@-i-nié=a ?-tsi-®®@Anchan=a
1MIN .
IND-HBLAACT-GO-tallar=1MIN:NOM | IND-CAUS:ACT-HBLAfrio=1MIN:NOM
‘muelo’ ‘enfrio’
biniéji ninchdnji
b-0-@-i-nié=ji @-ni-nchan=ji
2MIN

IND-PAH-ACT-GO-tallar=2MIN:NOM
‘mueles’

IND-CAUS:ACT:PAH-frio=2MIN:NOM
‘enfrias’
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Crask IIT CLASEIV

‘MOLER’ ‘ENFRIAR’
binié tsinchdn
b-@-@-i*-nié=0 D-tsi-@-nchan=0

3 .
IND-NO.PAH-ACT-GO-tallar=3:NOM | IND-CAUS:ACT-NO.PAH-frio=3:NoM
‘muel€e’ ‘enfria(n)’
biniéd ninchddn
b-O-@-i-nié=4 @-ni-nchdn=4

INCL .
IND-PAH-ACT-GO-tallar=INCL:NOM | IND-CAUS:ACT:PAH-friO=INCL:NOM
‘molemos (incl)’ ‘enfriamos (incl)’
biniéjin ninchdnjin
b-@-@-i-nié=jin @-ni-nchan=jin

1AUM .
IND-PAH-ACT-GO-tallar=1AUM:NOM | IND-CAUS:ACT:PAH-frio=1AUM:NOM
‘molemos (excl)’ ‘enfriamos (excl)’
biniéjiin ninchdnjiin

AUM b-@-Q-i-nié=jin @-ni-nchan=jin

2 .
IND-PAH-ACT-GO-tallar=2AUM:NOM | IND-CAUS:ACT:PAH-frio=2AUM:NOM
‘muelen (Uds)’ ‘enfrian Uds.
sinié ninchdn
@-s®-i-nié @-ni-nchin

IMPER .
IND-IMPER-GO-tallar IND-CAUS:IMPER-{Tio
‘se muel€e’ ‘se enfrie’

En los verbos de la Clase III hay una clara distincion entre el tema de

las formas en Voz Activa y las formas en Voz Impersonal, mientras que

en los verbos de la Clase IV, el tema Impersonal se ha sincretizado con

varias personas en la Voz Activa.
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Es importante sefialar que estas clases de verbos y sus respectivos pa-
trones de supletivismo —ya sea de formas o de alternancia consonanti-
ca— han sido descritos por otros investigadores con terminologias simi-
lares. En su gramatica del mazateco de Chiquihuitldn, Jamieson (1988:
77) describe los “verbos pasivos impersonales” como formas invariables
en tercera persona que no permiten la identificacion del agente, corres-
pondientes a la Clase III en este estudio. Jamieson presenta las formas
impersonales con el prefijo s- como verbos derivados de los verbos per-
sonales con el prefijo b-. De manera similar, Nakamoto (2020: 310), en
su estudio sobre el mazateco de Ayautla, describe formas impersona-
les en paradigmas con supletivismo, correspondientes a las Clases IV y
V en este andlisis, y las considera derivativas mds que flexivas. Naka-
moto observa el sincretismo de la baseg con el tema Impersonal, pero
los considera verbos distintos y no parte de un paradigma compartido.
Las descripciones de los dos trabajos no profundizan en la distribucion
de las formas impersonales y tampoco establecen una conexion entre las
formas impersonales con el prefijo s- y las formas impersonales con la
baseg. Aunque se requiere una revision extensa de estas formas en cada
variante para establecer las semejanzas con el mazateco de Mazatlan,
los datos aportados en dichas descripciones, junto con su uso del térmi-
no “impersonal”, parecen compatibles con el analisis de Voz Impersonal
que aqui se propone.

En resumen, la distinciéon entre la Voz Activa y la Voz Impersonal
en mazateco se expresa mediante dos estrategias morfoldgicas: la pre-
fijacion y el supletivismo de tema, segun la clase verbal. En la Clase III,
se emplea el prefijo @- para la voz activa y s- para la Impersonal, sin
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sincretismo entre Voz y Persona. En cambio, en la Clase IV, existe un
sincretismo de Voz y Persona en el que la forma Impersonal también
se usa en la Voz Activa para ciertas personas (PAH), como la 2minima,
2aumentada, inclusiva y laumentada. Este sincretismo se manifiesta me-
diante prefijacion o supletivismo del tema. A pesar de la complejidad,
no hay ambigiiedad, puesto que los encliticos pronominales obligatorios

identifican la Voz Activa.

4. CAMBIO DE DIATESIS ENTRE LA VOZ ACTIVA Y LA IMPERSONAL

El cambio de voz en mazateco ocurre en verbos agentivos y consiste en
suprimir el sujeto, que constituye el AG (argumento gramatical) median-
te el cual se expresa el agente como RS (rol semantico). En la Voz Acti-
va, el agente se expresa mediante un pronombre, un sintagma nominal,
o una referencia anafdrica en el discurso. En la Voz Impersonal, el agente
persiste como RS, pero su expresion como AG se elimina y no es posi-
ble expresarlo en forma oblicua. Esto reduce la transitividad sintactica
sin alterar la valencia semdntica del verbo. A continuacion se presenta
evidencia morfoldgica, sintactica y discursiva que muestra que el agente
sigue presente como RS en las formas impersonales. En la terminologia
de la Teoria Sentido-Texto (TST), una transformacién de Voz como esta
se denomina supresiva de sujeto (Mel’¢uk 1993).>

% En su tipologia de la voz, Kulikov describe una alternancia similar en turco como “Backgrounding passive of
non-transitive bivalent verbs” (Kulikov 2010: 377) cuando un verbo intransitivo y bivalente —un verbo con un

sujeto y un objeto indirecto—es alterado para suprimir al sujeto y expresar el Ginico argumento como el objeto
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La reduccion de la transitividad sintactica en la Voz Impersonal es
similar a la voz pasiva en cuanto a la eliminacién del agente como sujeto.
Sin embargo, a diferencia de la voz pasiva, que promueve el paciente o
tema a la posicion de sujeto, como se ilustra en el Cuadro 16, la Voz Im-

personal no realiza esta promocion.

Cuadro 16. Cambio diatético entre Voz Activa y Pasiva

AcTIvA PAsiva
RS agente | paciente/tema agente paciente/tema
9
AG suj obj (obj.obl) suj

Aungque los RS del verbo no cambian, la expresion de los AG si lo hace.
En espanol, por ejemplo, el agente puede aparecer como argumento obli-
cuo: “El nifo fue respaldado por su papa”, donde el papa es el agente ex-
presado como argumento oblicuo, y el nifio es el tema, ahora sujeto. La
Voz Impersonal en mazateco elimina el AG del agente, pero no promue-
ve otro argumento a la posicion de sujeto, a diferencia de la Voz Pasiva.

(7) a. Kdbatenid ni’yara
‘ka-b-0-atena=0 ni’ya=ra
PFV-IND-ACT-vender=3:NOM casa=3pos
< L4 >
Juan vendio su casa. [notas personales]

indirecto.

Cuadernos de Lingiiistica de El Colegio de México 13, 2026, e367.
DOI: https://doi.org/10.24201/clecm.v13.367 e1ssN:2007-736X


https://doi.org/10.24201/clecm.v12.322

Klint. Voz impersonal mazateco. 2026 37

b. Ibi satefid kaxa tsie  mik’ien
ibi 0-s®-atéiia kaxa tsie  mik’ien
aqui  IND-IMPER-vender atadd de muerto
‘Aqui se venden atatudes.’ [notas personales]

En (7a), “Juan” es el sujeto que vende la casa y en (7b), con el verbo en
forma, satefid ‘se vende’, no hay ningin morfema que haga referencia al
agente. Batefid es transitivo, con un sujeto agentivo (el que vende) y un
objeto tematico (lo que se vende); en cambio, satefid es intransitivo, y su
unico argumento es tematico —la cosa vendida—. El tinico argumento
en satefid ‘se vende’ se expresa morfolégicamente como objeto y no como
sujeto. A diferencia de la voz pasiva, la Voz Impersonal en mazateco no
permite la expresion del agente ni siquiera como argumento oblicuo.
Ademas, mientras la Voz Pasiva solo ocurre en verbos transitivos,
la Voz Impersonal puede aparecer tanto en verbos transitivos como
intransitivos, como se observa en los ejemplos de (8).

(8) a. Nikasién tsajmi
O-ni+k-a+sién tsajmi
IND-CAUS:IMPER+LIG-cargar+adentro  cosas
< /4 . bl
Se mandan las cosas a México.

b. Tio cérveza nchan.
O-tid cerveza nchan
IND-beber:IMPER cerveza fria

‘Se bebe la cerveza fria’
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c. Mitjdjmie najndiajan.
b-Ni+tha+jmie najndia=jan
IND-IMPER+LIG-pasar+pasear  centro=dist
‘Pasea (la gente) en el centro.

d. Nda chd Si Mik’ien.
nda O-cha Si Mik’ien
bien IND-bailar:IMPER  flesta  muerto

‘Se baila bien en la Fiesta de Muertos!  [notas personales]

En (8a) y (8b), solo hay un argumento presente: el terma “cosas” y el pa-
ciente “cerveza”, respectivamente, y los agentes no se expresan, con lo
que los verbos se vuelven intransitivos en el nivel sintactico. De manera
similar, en (8¢) y (8d), no hay sujeto en los verbos mitjdjmie ‘se pasea’ o
chd ‘se baila’, lo que los vuelve atransitivos en el nivel sintactico. En todos
estos ejemplos, el unico AG, el agente, se elimina completamente.

Sin embargo, no esta claro si el RS del agente ha sido completamen-
te eliminado. Es posible que la valencia semantica de estos verbos siga
intacta a pesar de la reduccion de la transitividad sintactica (véase el
Cuadro 17 para una representacion esquematica de los posibles cambios
diatéticos).
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Cuadro 17. Cambio diatético entre la forma Activa y la Impersonal
o la Decausativa

IMPERSONAL

agente | tema

AcTiva — obj

RS |agente |tema | >

AG suj obj DECAUSATIVA

— tema

— Suj

Si el agente se mantiene como un RS, la estructura semdntica del ver-
bo permanece intacta, y el agente es Impersonal y no especificado. Si
el agente se elimina como RS, entonces el tema se convierte en el inico
argumento del verbo, lo que implicaria una interpretacién decausativa
—es decir, derivacion y no un cambio de voz—.

Se presentan a continuacion diversas pruebas que muestran la presen-
cia del agente en las formas Impersonales. Primero, la evidencia morfo-
légica proviene del uso del prefijo Continuo:Plural en la Voz Impersonal,
donde el prefijo especifica la pluralidad de agentes inespecificos. En se-
gundo lugar, la evidencia discursiva sugiere que el agente implicito sigue
presente en las formas Impersonales, como se observa en las inferencias
que los hablantes realizan sobre la identidad de los agentes. Finalmente,
la evidencia sintactica proviene de la coordinacién y negacién de verbos
en forma Impersonal, lo que revela que el agente persiste como un RS
del verbo.
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4.1. Evidencia del Continuo:Plural de un agente presente

en la forma Impersonal

El uso del prefijo Continuativo Plural con las formas Impersonales pro-
duce una lectura de multiplicidad de eventos distribuidos en el espacio,
lo cual constituye evidencia de la presencia del RS de agente en estas for-
mas. El aspecto Continuativo presenta dos formas que distinguen entre
sujetos de tercera persona plural —ncha— vy sujetos de cualquier otra
persona —ti—, incluyendo la tercera persona singular. Estos prefijos se
gramaticalizaron en paralelo a partir de dos verbos nucleares, tjin ‘ha-
ber’ y ncha ‘haber (plural)’, que coexisten en la lengua.

El prefijo ncha- ocurre tanto con verbos intransitivos, como en (9a),
como con verbos transitivos, como en (9b), y especifica pluralidad de

sujetos, una distincion que el sistema nominal no expresa.

(9) a. Nchabexad nanabd.
ncha-b-0-exa nana=ba
CONT:PL-IND-ACT-ladrar ~ perro=med
‘Estan ladrando los perros’

b. Tsijien nchdkjinie natsieé.
Tsijién  ncha-kjinie natsié
coyote CONT:PL-COMer:ACT COnejo
< 14 . . b)
Los coyotes se estdn comiendo los conejos.
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c. Tsijien tikjinie ngatsi  xanda.
tsijién ti-kjinie ngatsi xanda
coyote CONT-comer todos pollo=MED

‘El coyote se esta comiendo todos los pollos!  [notas
personales]

En (9a), la pluralidad expresada por ncha- se aplica al unico AG, nand
‘perro’; en (9b), con el verbo transitivo kjién ‘comer’, aplica a tsijién ‘co-
yote(s)’, el sujeto. En ambos casos, los sustantivos carecen de marcacion
de pluralidad, de modo que el prefijo ncha- es el tinico recurso morfolo-
gico que codifica la multiplicidad de participantes. El contraste con (9¢c)
muestra que cuando se emplea el prefijo Continuo no plural ti-, el sujeto
tsijién ‘coyote(s)’ ya no admite lectura plural.

No obstante, hay contextos en los que ncha- no especifica pluralidad de
participantes en un AG, sino una multiplicidad de eventos distribuidos en
el espacio; esto ocurre, por ejemplo, al aplicarse a verbos meteoroldgicos,

que son atransitivos en el nivel sintactico, como se ilustra en (10).6

(10) a. Ngatsi kjandie xi  tjin Meéxico  nchabajtsi.
ngatsi kjandie xi tjin México ncha-ba+ijtsi
todos  lugar rel existir México CONT:PL-ocurrir+lluvia
‘En todos los lugares en México, esta lloviendo’

6 Ejemplos generados por el autor y presentados para gramaticalidad a dos hablantes nativos.
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b. Ngatsi naxinanda xi ncha México nchamanchdn
ngatsi naxinandd xi ncha México ncha-ma-+nchan
todo pueblo rel existir:;pl México CONT:PL-ocurrir+frio

‘En todos los pueblos de México, hace frio’

c. Tisdasien (*nchasaasien) ngatsi kjandie xi tjin ~ México
ti-saasien *ncha-saasien ngatsi kjandie xi tjin México
cont-amanecer *CONT:PL-amanecer todo lugar rel existir México
‘Esta amaneciendo en todos los lugares en México!  [ejemplos

elicitados]

En (10a), el sustantivo jtsi ‘lluvia’ estd incorporado al verbo atransitivo
bajtsi ‘llover’, y la pluralidad de ncha- se interpreta como una pluralidad
de eventos de lluvia distribuidos por distintos pueblos. De manera simi-
lar, en (10b), ncha- se interpreta como multiples eventos de frio en distin-
tos naxinandd ‘pueblo(s)’, sustantivo que ocurre en una frase adverbial
y no como AG. Cabe sefalar que el uso del Continuo Plural con verbos
meteoroldgicos no es frecuente y en algunos casos resulta agramatical,
como ilustra (10c). El verbo saasién ‘amanecer’ hace referencia al sol y,
dado que légicamente no puede haber multiplicidad de soles amanecien-
do al mismo tiempo, la combinacién con ncha- se considera agramatical.

Cuando el prefijo Continuo Plural ncha- ocurre con las formas Im-
personales, como en los ejemplos de (11), produce una lectura de dis-
tribucién espacial de eventos, andloga a la que se observa en los verbos
meteoroldgicos atransitivos.
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(11) a. Jia mole nchasinié
jia  mole ncha-s-inié
chile mole CONT:PL-IMPER-moler

andaa andé matifia Si Mik’ien
andaa andé matifa si mik’ien
por.que ya acercarse  flesta muerto

‘Se estd moliendo chile guajillo (en muchos lugares) porque
se acerca la fiesta de Muertos’

b. Ndi  nchachdkja naxti.
nda ncha-chakja naxti
bien  CONT:PL-vestirse:IMPER ropa
‘Se estd vistiendo bien con esta ropa (en muchos lugares).
[elicitado]

En (11a) se interpreta que en multiples y distintos lugares se estdn mo-
liendo chiles para preparar mole; en (11b), que en multiples lugares se
esta bailando para celebrar la fiesta de la Independencia. En ambos ca-
sos no es posible interpretar que la accién ocurre sin intervenciéon de un
agente: los chiles de (11a) no pueden molerse solos, ni puede haber baile
en (11b) sin quienes bailen. La interpretacion de multiplicidad de lugares
proviene exclusivamente del prefijo ncha- y no remite a ningun AG de
los verbos chd ‘se baila’ o sinié ‘se muele’.

La convergencia en la lectura distributiva entre los verbos atransitivos

y los verbos Impersonales sugiere que dicha interpretacion surge del uso
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del prefijo Continuo Plural con verbos que carecen de un sujeto. En el
verbo bajtsi ‘llover’, el concepto jtsi ‘lluvia’ puede pluralizarse a pesar
de estar incorporado al verbo y de haber perdido su estatus de AG; de
manera paralela, en los verbos Impersonales, la multiplicidad de agen-
tes puede especificarse mediante ncha- a pesar de que el sujeto ha sido
suprimido sintacticamente. En ambos casos, el prefijo ncha- opera sobre
una entidad que no se realiza como AG.

La distribucion de los datos presentados en esta seccion muestra que
el RS de agente permanece activo dentro del esquema semantico de las
formas Impersonales aun cuando no se realiza como argumento sintac-
tico. La operacion del prefijo Continuo Plural ncha- sobre estas formas
—produciendo una lectura distributiva analoga a la de los verbos meteo-
rolégicos atransitivos— constituye evidencia morfoldgica de que dicho
RS no ha sido eliminado de la estructura argumental, sino inicamente

suprimido en el nivel sintactico.
4.2. Implicacién de un agente presente en la forma Impersonal

La presencia del RS de agente en las formas Impersonales se manifiesta
también en el plano semantico-discursivo, a través de dos mecanismos
que conviene delimitar. El primero es una restriccién de seleccion se-
mantica: ciertas formas Impersonales exigen, por su contenido léxico,
un agente animado y volitivo, de modo que la interpretacién agenti-
va forma parte del significado codificado del verbo (cf. Mithun 1991).
El segundo opera en el nivel discursivo: la eleccion de la Voz Impersonal

sobre una alternativa activa disponible genera una inferencia por la cual
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el oyente recupera al agente a partir del contexto, sin que este sea asigna-
do a ningin argumento sintactico explicito. En ambos casos, el agente
permanece activo dentro del esquema semantico del verbo; lo que varia
es el nivel en que su presencia resulta recuperable.

En el plano discursivo, también se observa que los agentes se infieren
aunque no se expresen explicitamente. Por ejemplo, el verbo nichaku-
ten ‘se bendice’ en forma Impersonal implica la presencia de un agente
que realiza la bendicidn, a diferencia del verbo machakuten ‘haber ben-
dicién’, que no implica necesariamente la intervencion de un agente,

véase (12).
(12) Fijin ningu tua machakuten
b—hi:jin=® ningu tua ma-chakuten

IND-IR=NEG=3:NOM iglesia pero EsT-haber.bendicion

yaa nangira.
yaa nangi=ra
cuando tierra=3Pos

’

sin xa

sin=0 xa

hacer=3:NoM trabajo

‘No va a la iglesia pero hay bendicién cuando trabaja su terreno.
[elicitado]
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La bendicién puede venir de una persona o puede ser un simple placer de
trabajar, sin referirse a ningtn agente que cause la bendicién. Aunque el
verbo no impide que un agente haya causado la bendicion, este elemento
queda fuera del foco semantico del verbo. En cambio, en el verbo Imper-
sonal, semanticamente un par minimo, debe haber alguien que realice la

bendicidn, véase (13).

(13) Fijin ningu  tua
b—hi:jin:Q) ningu tua
IND-ir=NEG=3:NOM iglesia pero

nichakuten yaa
ni-chakuten yaa
CAUS:IMPER-haber.bendicion cuando
nangira sin xd.
nangi=ra sin=0 Xa

tierra=3pos  hacer=3:NoM  trabajo
‘No va a la iglesia pero se bendice cuando trabaja su terreno.’
[generado por el autor para juicio semdntico]

Este ejemplo fue generado por el autor, y el hablante lo considero
gramatical. Cuando se pregunto si era posible que la persona que no va
a la iglesia simplemente disfrutara del trabajo en el campo y que por eso
fuera bendecida, el hablante respondié que tenia que ser la gente o Dios
quien recompensara el trabajo; no puede ser algo sin agentividad lo que

cause la bendicién. Esto implica que alguien estaba recompensando el
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trabajo. El AG agentivo no se expresa porque ha sido suprimido, pero
el hecho de que alguien esté causando la bendicion si estd implicito.
También puede observarse que el agente permanece implicito cuando
su omision obedece a razones retoricas. Asi, en (14) se presenta una ora-
cion formada por dos clausulas coordinadas: la primera en Voz Activa
y la segunda en Voz Impersonal, entre cuyos participantes existe una

conexion semantica pero no sintdctica.

(14) Kabia xi
ka-b-@-i=a Xi
PFV-IND-ACT-VEr=1MIN:NOM  que

kdfasien jo
ka-b-Q-"asie=0 jo
PFV-IND-ACT-entrar=3:NOM dos

chjuta chi ni’yaba ku
chjuta ku ni’ya=ba ku

hombres  borrachos  casa=prox:2 vy

kdtié ngdtsi  xdn.
ka-ti6 ngatsi  xdn
PFV-tomar:IMPER todo  aguardiente

‘Vi que entraron dos hombres borrachos a la casa y ya se tomo

todo el aguardiente.” [ejemplo generado para juicio semantico]
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En la primera frase del ejemplo, el sujeto sintactico y semantico del verbo
en Voz Activa en kdfasien ‘entraron’ es el sintagma nominal jo chjuta chi
‘dos borrachos’y en la segunda frase en el verbo en Voz Impersonal kdti6
‘se tom¢’, intransitivo en el nivel sintactico, con el AG xdn ‘aguardiente’,
pero en el nivel semantico se entiende como transitivo, con un RS de
paciente y otro de agente. Cuando se pregunt6 al hablante si eran los
borrachos los que habian tomado el aguardiente, respondié que proba-
blemente si. El verbo se pone en Voz Impersonal para evitar la acusacién
directa, pero ain implica que los borrachos fueron los responsables. Si
no tuviese un RS de agente, no seria posible establecer una conexién con
los agentes que “entraron”. Cuando el verbo se emplea en la Voz Activa
—kabi ‘tomd/tomaron—, no se genera ambigiiedad, pues la referencia
anafdrica hacia los dos borrachos como los responsables de haber con-
sumido el licor es explicita.

Con esta implicatura, pues, un agente si puede referirse implicitamen-
te en los verbos impersonales a un referente conocido en el discurso sin
sefalarlo sintacticamente. El agente suprimido sigue activo dentro del
esquema semantico del verbo y es posible hacer una inferencia oblicua
sobre ¢él; sin embargo, como no se expresa en un argumento sintactico,
no es posible hacer referencia morfosintactica directa a dicho agente. La
inespecificidad de la forma Impersonal sirve para implicar a un agente
sin sefalarlo explicitamente.
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4.3. Evidencia de la negacioén de que la forma Impersonal

y la Activa expresan el mismo evento

En el nivel semantico también puede observarse que el RS de agente si
estd presente. Si bien las formas Impersonal y Activa comparten los mis-
mos RS, expresan el mismo evento; por lo tanto, no es posible afirmar
el evento en una voz y negarlo en la otra dentro del mismo enunciado.
Sin embargo, si los RS de la forma Impersonal y de la forma Activa son
distintos, deberia ser posible concebir los eventos como distintos sin que
surgiera conflicto entre la afirmacién de uno y la negacion del otro. Para
explorar esta cuestion, se generd el ejemplo (15), en el que la forma Im-
personal del verbo bechjd ‘cerrar’ se niega y se contrasta con una forma
Activa del mismo verbo, siguiendo el procedimiento de juicios de impli-
cacion propuesto por Tonhauser & Matthewson (2015).

(15) *Kdsechjdjin ngantja,  Judn
ka-0-s-e-chja=jin ngantja  Jaan
PFV-IND-IMPER-colocar+cerrado puerta Juan
kabechja.

ka-b-0-e-chja=0
PFV-IND-ACT-colocar+cerrado=3:Nom
“La puerta no fue cerrada, Juan la cerrd.’
[rechazado como sin sentido]
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El ejemplo (15) fue rechazado, lo que implica que las dos formas del ver-
bo bechja ‘abrir’ se consideran el mismo evento y no resulta coherente
afirmar la proposicion y negarla simultdneamente. Si expresaran eventos
diferentes, no seria problematico decir que la puerta no se cerro sola,
sino que Juan la cerré. Por ejemplo, es gramatical decir Juan no rompid
la mesa; la mesa simplemente se rompi6. Aqui se observan dos inter-
pretaciones del verbo romper: una causativa, en al que alguien inicia la
accion, y otra no causativa, en la que la mesa se rompe sin intervencion
de un agente. Sin embargo, no es gramatical decir *El libro no fue leido,
Juan lo ley6 porque si Juan leyo el libro, el libro si fue leido. Como ambos
verbos expresan la misma proposicidn, no es posible afirmarla en una
cldusula y negarla en otra. Por esta misma razon, el ejemplo (15) fue re-
chazado: la negacion de la forma Impersonal y la afirmacion de la forma
Activa no resultan compatibles porque ambas formas expresan la misma

proposicion semantica que incluye un agente entre sus RS.

4.4. Evidencia de la coordinacién de que no hay un sujeto
en la forma Impersonal

El agente, por lo tanto, se suprime y no se expresa como un AG en la
forma Impersonal. En los verbos transitivos, que tienen dos AG, no
se ha establecido si el RS que corresponde al objeto en la Voz Activa se
permuta para ser el sujeto en la Voz Impersonal o si no se permuta y
sigue expresaindose como objeto. Una herramienta que permite investi-
gar este tema es la coordinacién de sujetos. Como los pronominales que
indican el Caso de los AG son encliticos, es posible coordinar dos verbos

Cuadernos de Lingiiistica de El Colegio de México 13, 2026, e367.
DOI: https://doi.org/10.24201/clecm.v13.367 e1ssN:2007-736X


https://doi.org/10.24201/clecm.v12.322

Klint. Voz impersonal mazateco. 2026 51

con el mismo sujeto mediante un unico enclitico pospuesto al segundo
verbo, pero no es posible coordinar la indexacién de dos objetos. Esta
herramienta permite determinar si un argumento es sujeto o objeto.

Primero se muestra la coordinaciéon de indexacion de sujetos en ver-
bos intransitivos y la imposibilidad de coordinacién de indexacion de
objetos. Con esto establecido, se muestra que los verbos de forma Im-
personal, que son intransitivos en el nivel sintdctico, no coordinan la
indexacion de sus AG vy, por lo tanto, deben considerarse el objeto y no el
sujeto del verbo. En efecto, las formas Impersonales de verbos transitivos
son bivalentes en el nivel semdntico (con dos RS) e intransitivas en el
nivel sintdctico sin un sujeto.

En los ejemplos (16), se observa la coordinacién de sujetos en Caso

Nominativo y en Caso Acusativo respectivamente.

(16) a. Baku ku nikjuaji
b-@-aka ku @-nukjua=ji
IND-ACT-enseflar y  IND-DECIR:ACT:PAH=2MIN:NOM

kunia kixi.
kunia kixi
como derecho

‘Ensefas y dices la verdad.” [notas personales]
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b. Mabaju ku  bejtana.
b-@-Nabahu ku b-O-ejta=na
IND-ACT-tener.hambre 'y  IND-ACT-cansar=1MIN:NOM
‘Siento hambre y cansancio.” [notas personales]

El enclitico de segunda persona minima del Caso Nominativo, ji indexa
el sujeto de baku ‘ensenar:act’ y nitkjua ‘decir:act:pah’ y de manera si-
milar, en los verbos intransitivos mabajii ‘estar hambriento’ y bejta ‘can-
sarse’ el enclitico de primera persona minima del Caso Acusativo, =na
indexa el sujeto de los dos. El mazateco tiene un sistema escindido de
marcacion de sujeto y por ello los dos casos son gramaticalmente admi-
sibles cuando coordinan sujetos. Sin embargo, no es posible coordinar la
indexacion de dos objetos en Caso Acusativo con un solo enclitico como
se observa en el ejemplo (17).

(17) Kabaja ku cho kdtsuna.
ka-b-aja=0 ku cho ki-O-tsi=na
PFV-IND-pegar:ACT(=3:NoM) y  feo hablar:AcT=1MIN:ACU<3: NOM
“*Me peg6 y me dijo feo.
‘Le pegd (a alguien) y me dijo feo (a mi).’

El enclitico =na refiere al objeto del segundo verbo, kdtsi ‘dijo’, pero no
es posible una lectura cuando también indexa al primer verbo kdbajd
‘pegd’. Los dos verbos tienen sujetos en tercera persona en el Caso Nomi-
nativo que esta marcado con un enclitico nulo, por lo que no es posible

determinar si su indexacion esta o no coordinada. Sin enclitico explicito
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después del primer verbo, kdbaji ‘pegd’, la inica lectura posible es que
no indexa el objeto y, por lo tanto, no queda especificado. No es posible
entender el enclitico después del segundo verbo, kdtsu ‘dijo’, como indi-
ce para el primer verbo kdbajd ‘pegd’. La unica lectura posible es que el
sujeto le pegd a alguien y me habl6 feo a mi. Un enclitico de Caso Acu-
sativo puede indexar la persona de dos sujetos, pero no la de dos objetos.

Para indicar que el hablante es el objeto de los verbos, es necesario

poner un enclitico del Caso cusativo en ambos, como se observa en (18).

(18)  Kdbajand ku
ki-b-ahd=na ku
PEV-IND-pegar:ACT=ACT=1MIN:ACU<3:NOM y

cho  kdtstina.

cho ki-O-tsi=na

feo  hablar:ACT=1MIN:ACU<3:NOM
‘Me peg6 y me dijo feo.

Cuando se observa un enclitico en Caso Acusativo en verbos Imper-
sonales coordinados, este indexa al segundo verbo pero no el primero,
como se observa en (19).

(19) Tsichun ku  cho kinukjuari.
tsa-ichun ku cho ki-nukjua=ri
PSD-pegar:IMPER Y feo  psp-hablar:IMPER=2MIN:ACU

“*Te pegaban y te hablaban feo. (agentes impersonales).’
‘Le pegaban (al que sea) y te hablaban feo (agentes impersonales a ti).
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El enclitico Acusativo, r7 solo indexa el AG del segundo verbo kiniikjua
‘se hablaba’ y no el del primer verbo tsichun ‘pegaba:imper’. La tnica
lectura posible es que alguien le peg6 a alguien y alguien te hablo feo a ti.
Esta imposibilidad de indexar dos verbos con un solo enclitico se aseme-
ja a la distribucion del objeto y no del sujeto.

Por lo tanto, el cambio de diatesis entre las formas Activa e Imperso-
nal de un verbo implica la supresion del sujeto agentivo sin modificar el
AG del otro argumento del verbo, si es que lo tiene. En el Cuadro 18 se
propone una representacion esquematica del cambio diatético entre la
Voz Activa e Impersonal en verbos intransitivos y transitivos.

Cuadro 18. Cambio de diatesis entre Voz Activa e Impersonal

AcTiva IMPERSONAL
Transitivo
RS agente | paciente/tema > | agente paciente/tema
AG suj obj — obj
Intransitivo
RS agente > agente —
AG suj — —

En resumen, el cambio de diatesis entre las formas Activas e Impersona-
les implica la supresion del sujeto agentivo sin modificar el papel de otros
argumentos en el verbo. La Voz Impersonal en mazateco suprime el suje-
to pero mantiene el agente como RS, lo que se evidencia en la pluralidad
de agentes inespecificos con el prefijo Continuo plural, la implicacién
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discursiva de los agentes, la coordinacion sintdctica de sujetos, y la im-
posibilidad de negar la accién de un verbo en Voz Activa y afirmarla en

Voz Impersonal en la misma proposicion.

5. LA VOzZ IMPERSONAL COMO GRAMEMA FLEXIVO

De acuerdo con Mel’¢uk (1993: 2), las caracteristicas de una categoria
flexiva incluyen obligatoriedad y regularidad, las cuales se manifiestan
en una semantica compositiva, predecible y productiva. El contraste en-
tre las formas Activa e Impersonal en mazateco presenta estas caracte-
risticas en las clases verbales cuyos verbos tienen sujetos agentivos, en
particular las Clases I1I'y IV, como se argumenta a continuacion.

La obligatoriedad implica que todos los miembros de una clase de-
terminada deben quedar especificados con respecto a esa categoria. Por
ejemplo, en espanol, todos los sustantivos tienen una especificacion de
numero (singular o plural). De este modo, perro se clasifica como pe-
rro+singular, mientras que perros se clasifica como perro+plural. De
manera similar, en mazateco, todos los verbos de las Clases III y IV de-
ben especificar la Voz, ya sea Activa o Impersonal. En contraste, los ver-
bos de las Clases I y II no presentan distincién de Voz. El motivo es sin
duda semantico: dado que los verbos de estas clases carecen de sujetos,
como los verbos meteoroldgicos como bantjé ‘hace viento’, o especifican
sujetos no agentivos como fié ‘encogerse’.

La regularidad de la Voz en mazateco se observa en la composiciona-
lidad de sus elementos, donde el significado de las partes individuales de
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un signo complejo (X y Y) se combina de manera predecible para dar el
significado del signo completo (XY’ = X’ @ Y’). En otras palabras, el
significado de un verbo en forma Impersonal es la suma del significado
del verbo mas el de la Voz Impersonal. Por ejemplo, sitid ‘se escupe’ es la
suma de bitid ‘escupir’ mas el significado de “agente inespecifico”. Esta
composicionalidad contrasta con verbos cuyas partes no se combinan
de manera semanticamente transparente, como tsi’indii ‘escribir’, que se
compone de *tsi ‘hacer’ e indu ‘pinto/rayado’, pero cuyo significado no es
la suma directa de sus partes.

Ademas, la contribuciéon semantica de la Voz Impersonal es prede-
cible. Mientras que algunos morfemas, como *tsi en tsinchdn ‘enfriar’
(literalmente “hacer frio”) o tsiki’ndi ‘comportarse de manera infan-
til’ (literalmente “hacer nifio”), presentan significados variables segtin
el contexto, la Voz Impersonal siempre tiene el mismo valor semdntico:

“agente inespecifico”; véase (20).

(20) a. Clase III

Sinié nijmié.
s-inié nijmié.
IMPER-moler maiz

‘Se muela el maiz.’

b. ClaseIV
Michontjora choli.
michontjo=ra ch’oli.

desgranar:IMPER=3ACU  fuego=MED

‘Se abanica la brasa.’
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c. ClaseV
Ndd mixiin yaa xa mijnchi.
ndd mixun yaa xa mijnchi

bien hablar:IMPER cuando trabajar buscar:IMPER
‘Se habla bien cuando se busca trabajo.’

A pesar de las diferentes clases flexivas de los verbos y su distinta ex-
presion morfoldgica, el Impersonal en los tres verbos de (20) expresa la
forma en que se debe hacer la accion del verbo.

Esto contrasta con el hebreo, por ejemplo, que tiene un proceso de al-
ternancia de valencia cuya contribucién semdantica es idiosincrasica. En
muchos pares de verbos ocurre un contraste de verbos con una raiz de
forma VXYZ donde la alternacién XiYeZ~hitXaYeZ expresa un cambio
de valencia, pero el efecto semantico es variable (Kastner 2017: 2), como
se observa en (21), (22) y (23) (ibid:3).

(21) a. Anticausativo
josi biel marak.
Yossi cocio caldo
“Yossi cocio el caldo.
b. ha-marak hitbael ba-feme/
el-caldo se.cocio en.el-sol
‘El caldo se cocié en el sol’
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(22) a. Reflexivo
jitsxak iper et tomi
Yitzhak  maquillé acc  Tommy
‘Yitzhak maquill6 a Tommy.’

b. tomi hitaper
Tommy  se.maquilld.
“Tommy se maquill6.
“*Pusieron maquillaje a Tommy’

(23) a. Reciproco
josi xibek et d}ager
Yossi abrazé ACC  Jagger

‘Yossi abrazé a Jagger’

b. josi Ve—cgager hitxabk-u
Yossi y-Jagger se.abrazaron-3pl
“Yossi y Jagger se abrazaron’

En estos ejemplos de hebreo, el verbo del patron hitXaYeZ si afecta una
reduccion de valencia en comparacion con el patrén XiYeZ, no obstan-
te, la contribucién semantica es impredecible con significados distintos
como anticausatividad, reflexividad y reciprocidad. Esta impredecibili-
dad semantica desfavorece su categorizaciéon como contraste flexivo.
Finalmente, la productividad de una categoria flexiva implica que di-
cha categoria puede aplicarse a la mayoria de los miembros de una clase
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léxica, aunque existan algunas excepciones. En mazateco, la Voz Imper-
sonal es completamente productiva en las Clases III y IV. En las demas
clases, los verbos con sujetos agentivos que no muestran esta alternancia
son escasos. Ejemplos de tales excepciones incluyen verbos de la Clase
IT como fe ‘llegar’ que tiene la forma de un verbo Activo, pero carece de
una forma Impersonal, y el verbo saasien ‘amanecer’ que tiene la forma
de un verbo Impersonal, pero carece de una forma Activa.

La obligatoriedad y regularidad de la Voz en mazateco, asi como la
composicionalidad y predictibilidad de su significado, son coherentes
con el andlisis de la Voz como una categoria flexiva y no derivativa en
mazateco de Mazatlan.

6. CONCLUSION

Este estudio ha demostrado que la alternancia entre las formas Activa
e Impersonal constituye una categoria flexiva de Voz en el mazateco de
Mazatlan. A través del analisis morfologico, sintactico y discursivo pre-
sentado, se ha establecido que esta distincion cumple con los criterios
fundamentales de obligatoriedad, regularidad y productividad que ca-
racterizan a la morfologia flexiva segin Mel’¢uk (1993).

La expresion morfoldgica de esta categoria exhibe una complejidad
notable. En la Clase III, la distincién se manifiesta mediante prefijacion
(O- para la Voz Activa y s- para la Impersonal), mientras que en la Clase
1V se emplea tanto la prefijacion (tf- vs. @ o k-) como el supletivismo de

temas. Un aspecto particularmente interesante es el sincretismo obser-
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vado en la Clase IV, donde el tema Impersonal se utiliza también en la
Voz Activa para expresar las personas 2minima, 2aumentada, inclusiva
y laumentada (es decir, todos los participantes en el acto de habla excep-
to el hablante en 1minima). Este patron sugiere una conexion historica
o tipoldgica entre la impersonalizacion y la marcacion de ciertos partici-
pantes del discurso que merece investigacion ulterior.

El analisis del cambio de diatesis muestra que la Voz Impersonal fun-
ciona como una voz supresora de sujeto: elimina la expresion sintactica
del argumento agentivo sin alterar la estructura de roles semanticos del
verbo ni promover otros argumentos a la posicion de sujeto, a diferen-
cia de lo que ocurre en construcciones pasivas. La evidencia presentada
—que incluye la pluralidad de los prefijos de Tiempo-Aspecto, las infe-
rencias discursivas sobre agentes implicitos, las restricciones en la coor-
dinacién sintdctica, y la imposibilidad de negar y afirmar simultanea-
mente la misma proposicion en diferentes voces— demuestra de manera
contundente que el agente persiste como rol semantico en las formas
impersonales, aunque no se exprese como argumento gramatical.

Este andlisis tiene implicaciones importantes para la tipologia de la
voz. La Voz Impersonal del mazateco de Mazatlan representa un tipo de
Voz que, si bien comparte con la pasiva la supresion del agente sintactico,
se distingue claramente de ella por no promover ningin otro argumen-
to a sujeto y por aplicarse tanto a verbos transitivos como intransitivos.
En este sentido, el mazateco ofrece evidencia adicional para la existencia
de voces supresoras de sujeto como una categoria tipolégicamente va-
lida, en la linea de investigacion propuesta por Mel’¢uk (1993), Kulikov
(2010) y otros estudiosos de la Voz en las lenguas del mundo
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La restricciéon de la Voz Impersonal a verbos con sujetos agentivos es
otro hallazgo significativo. Aunque no todos los verbos agentivos pre-
sentan esta alternancia (notablemente, los verbos de las Clases I y II ca-
recen de ella), no existen verbos Impersonales que carezcan de un sujeto
agentivo. Esta asimetria sugiere que la agentividad del sujeto es una con-
dicion necesaria, aunque no suficiente, para la presencia de la distincion
de Voz Impersonal en el sistema verbal del mazateco.

Finalmente, este estudio contribuye a la documentacién y descripcion
de las lenguas mazatecas, un grupo de lenguas otomangues con siste-
mas tonales y morfologicos complejos que atn requieren investigacion
amplia. El analisis aqui presentado constituye la primera descripcion
sistematica de la alternancia de voz en el mazateco de Mazatlan, docu-
mentando su expresién morfoldgica en las cinco clases verbales, su com-
portamiento diatético y su estatus flexivo, con base en un corpus de 657
verbos elicitados en colaboracién directa con hablantes de la comunidad.
La comparacion con los trabajos de Jamieson (1988) sobre el mazate-
co de Chiquihuitlan y Nakamoto (2020) sobre el mazateco de Ayautla
sugiere que fenémenos similares de Voz Impersonal podrian existir en
otras variantes mazatecas, aunque con diferentes analisis propuestos. In-
vestigaciones futuras deberan explorar la distribucion de estas construc-
ciones en la familia mazateca mas ampliamente, examinar su relaciéon
con categorias relacionadas como la marcacion de Persona, e investigar
su comportamiento en géneros discursivos diversos. Asimismo, seria
valioso explorar las funciones pragmaticas y discursivas de la Voz Im-
personal, particularmente su papel en la atenuacion de responsabilidad
agentiva y en la construccion de significados evidenciales o epistémicos.
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ABREVIATURAS

1 primera persona

2 segunda persona

3 tercera persona

ACT activa

ACU acusativo

AUM aumentado

CAUS causativo

CONT continuativo

DIST distal

EST estativo

HBL sujeto es hablante

IMPER  impersonal

INCL inclusivo

IND indicativo

MED medial

MIN minimo

MMVE  mazateco de Mazatlan
Villa de Flores

MOT motivativo

NEG
NOM

NO.PAH

OBJ
OBL
O.PAH

OPT
PAH

PFV
PL
POS
PROX
PSD
REL

SUJ
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negativo

nominativo

sujeto no es participante
en el acto de habla
objeto

oblicuo

sujeto es participante
en el acto de habla que
no es el hablante
optativo

sujeto es participante
en el acto de habla
perfectivo

plural

posesivo
proximal/proximante
pasado

relativo

sujeto
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